
LEARNING KIT
ROAD SYSTEM LK952

WOODLAND SCENICS® Manufactured by WOODLAND®  •  PO BOX 98, LINN CREEK, MO  65052  •  O9  •  woodlandscenics.com  

Read the instructions carefully before beginning. For detailed instructions, visit woodlandscenics.com. / Lisez les instructions soigneusement avant de commencer. Pour 
obtenir des instructions détaillées, visitez woodlandscenics.com. / Lea las instrucciones completamente antes de empezar. Para instrucciones detalladas, visite woodland-

scenics.com. / Lesen Sie vor Beginn sorgfältig die Anweisungen. Für ausführliche Informationen besuchen Sie bitte woodlandscenics.com.

INSTRUCTIONS / INSTRUCTIONS / INSTRUCCIONES / ANWEISUNGEN

Model making product. Not a toy! Not suitable for children under 14 years! / Produit pour le 
modélisme. Pas un jouet! Pas adapté aux enfants de moins de 14 ans! / Producto para modelismo. 
No es un juguete! No adecuado para niños menores de 14 años! / Modellbauartikel. Kein Spielzeug! 
Nicht geeigent für Kinder unter 14!

MODELING AND CARE INFORMATION: This kit suggests the use of materials that may stain or cause 
damage. Take care to cover project area and clothing appropriately. Clean up spills immediately with 
warm, soapy water. Should plaster dry on clothing or work surface, rub with a soft brush before cleaning.

Conforms 
to Health 

Requirements of 
ASTM D4236

CAUTION: Do not clean utensils in sink. Do not pour leftover Smooth-It mixture down drain. Discard 
in trash. We do not recommend using Smooth-it for body casts as it may irritate skin and develop 
heat sufficient to cause burns. Do not take internally. Cutting tools recommended. Use with care.

Practice on / Pratique sur / Practica en / Üben auf Coverage / Couverture / Cobertura / Abdeckung

Cardboard / Carton / Cartón / Pappe

Plywood / Contreplaqué / Madera 
Contrachapada / Sperrholz 

Woodland Scenics Foam 
Sheet (ST1423-ST1426)

The instructions demonstrate use of materials on a 3" x 6" example. On an existing layout, a path 
should be cleared in the landscape for the road or pavement. There should be enough Paving Tape, 
Smooth-It and Top Coat Asphalt remaining to make another road (without a sidewalk), approximately 
3" x 4'. NOTE: Mixing ratio is 3-parts Smooth-It to 2-parts water. 
Les instructions illustrent l'utilisation de matériaux sur une 7,62 cm x 15,2 cm exemple. Sur un schéma 
existant, un chemin d'accès doit être provisionné dans le paysage pour la route ou de la chaussée. Il devrait 
y avoir assez de Paving Tape, Smooth-It et Top Coat asphalte restant pour faire une autre route (sans un 
trottoir), environ 7,62 cm x 1,21 m. REMARQUE : Mélange les 3 parties de Smooth-It avec 2 parties d'eau.
Las instrucciones muestran el uso de los materiales en un ejemplo 7,62 cm x 15,2 cm. En un trazado 
existente, debe completarse un camino en el paisaje de la carretera o pavimento. Debería haber 
suficiente Paving Tape, Smooth-It y Top Coat asfalto restante para hacer otro camino (sin una acera), 
aproximadamente 7,62 cm x 1,21 m. NOTA : La mezcla es 3 partes de Smooth-It para 2 partes de agua.
Die Anweisungen zeigen an einem Beispiel die Anwendung des Materials auf einer 7,62 cm x 15,2 
cm großen Fläche. In einer bestehenden Landschaft sollte Platz für einen Weg bzw. für die Straße 
oder Pflaster sein.  Beachten Sie bitte: Es sollte etwas Paving Tape, Smooth-It und Asphalt Top Coat 
aufbewahrt werden, um eine weitere Straße (ohne einen Gehweg), etwa 7,62 cm x 1,21 m anzulegen.
HINWEIS: Mischen Sie hierfür 3-Teile Smooth-It mit 2-Teilen Wasser.

6"
(15.2 cm)

3.5"      
(8.89 cm)

1

6" (15.2 cm)

3" (7.62 cm)

2 2 - 3.5" (8.89 cm) pieces / des 
morceaux / piezas / Stücke

2 - 6" (15.2 cm) pieces / des 
morceaux / piezas / Stücke

x2 x2

Remove backing / Retirez l'endos /
Retire el protector / Entfernen Schutzfolie

3 Remove backing / Retirez l'endos /
Retire el protector / Entfernen Schutzfolie

Model Paved Area / Modèle Zone Pavée / Modelar Área Pavimentada / Anlegen einer Straße

4 tsp
(19.7 mL)

Sand lightly with sandpaper to remove imperfections.
Utilisez du papier de verre pour enlever les imperfections.
Utilice papel de lija para eliminar imperfecciones.
Unebenheiten werden am besten mit einem feinen Schleifpapier geglättet.

4

Clean up. Allow Smooth-It to dry approximately one hour. NOTE: Do not wash Smooth-It down 
the drain. 
Nettoyer. Laissez le Smooth-It sécher environ une heure. REMARQUE : Ne lavez pas le Smooth-It 
dans le drain. 
Limpiar. Deje secar Smooth-It aproximadamente una hora. NOTA: No lave el Smooth-It por el 
desagüe.
Aufräumen. Nach ca. Einer Stunde ist das 
Smooth-It bzw. die neue Straße getrocknet. 
HINWEIS: Smooth-It nicht im Abfluss des 
Spülbeckens entsorgen. Spreader

6 tsp
(29.5 mL)

Smooth-It™

00:02:00

Let stand
Laisser reposer
Dejar reposar
Stehen lassen



5

6 7

OPTION: ADD SIDEWALK OR CURB / OPTION : AJOUTER TROTTOIR OU BORDURE / 
OPCIÓN: AÑADIR ACERAS Y BORDILLOS / MÖGLICHKEIT: HINZUFüGEN EINES GEHWEGS

Remove backing
Retirez l'endos
Retire el protector
Entfernen Schutzfolie

Remove / Retirez / 
Retire / Entfernen

Remove / Retirez / 
Retire / Entfernen

Remove / Retirez / 
Retire / Entfernen

Reattach / Reattacher /
Reconectar / Wieder anbringen

0.5"
(1.27 cm)

1"
(2.54 cm)

x4
6"

(15.2 cm)
x1

Remove backing
Retirez l'endos
Retire el protector
Entfernen Schutzfolie

Let dry.
Laisser sécher. 

Dejar secar.
Vollkommen trock-

nen.

Spreader

2 tsp
(10 mL)

8 3 tsp
(15 mL)

Smooth-It

00:02:00

Let stand
Laisser reposer
Dejar reposar
Stehen lassen

9

Top Coat Asphalt

Top Coat™ Concrete 
(ST1454)

Remove all strips of Paving Tape.
Enlever toutes les sections de Paving Tape.

Retire todas las secciones de la cinta.
Entfernen Sie sämtliche Randstreifen-Abschnitte.


